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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8012 — HAL Investments/Coolblue)
(Text av betydelse for EES)
(2016/C 205/01)

Kommissionen beslutade den 1 juni 2016 att inte gora invdndningar mot den anmalda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i ridets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32016M8012. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.7910 - Kesko/Onninen)
(Text av betydelse for EES)
(2016/C 205/02)

Kommissionen beslutade den 24 maj 2016 att inte gora invindningar mot den anmdlda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pa engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32016M7910. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8031 - 3i Group/Wood Creek/Wireless Infrastructure Group)
(Text av betydelse for EES)

(2016/C 205/03)

Kommissionen beslutade den 2 juni 2016 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pad engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases(). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32016M8031. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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v
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs (')
8 juni 2016
(2016/C 205/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,1378 CAD kanadensisk dollar 1,4430
JPY japansk yen 121,77 HKD  Hongkongdollar 8,8338
DKK  dansk krona 74364 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6226
GBP pund sterling 0,78048 | SGD singaporiansk dollar 1,5337
SEK svensk krona 92283 KRW  sydkoreansk won 1311,38
CHF schweizisk franc 1,0942 ZAR ls(}./daf'nllzansk rand o 16,7612
1SK islindsk krona CNY inesisk yuan renminbi 7,4727

HRK kroatisk kuna 7,5285
NOK norsk krona 9,2055 ] ) )

G buloarisk | 19558 IDR indonesisk rupiah 15025,79
BGN reanst ey : MYR  malaysisk ringgit 45811
CZK tjeckisk koruna 27,021 PHP filippinsk peso 52,223
HUF ungersk forint 310,09 RUB rysk rubel 72,5458
PLN  polsk zloty 43228 I THB thailindsk baht 39,994
RON rumdansk leu 4,5064 BRL brasiliansk real 3,8786
TRY turkisk lira 3,2799 MXN mexikansk peso 20,6820
AUD australisk dollar 1,5228 INR indisk rupie 75,7210

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten

(2016/C 205/05)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET BUCSA

For den ungerska statens rikning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for évervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 &rs lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 ars lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 é&rs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i kravspecifikationen kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inrittats av ministern.

Péd utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spréket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet dr 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pd lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affarsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksambhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de rittigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: fran det att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 20 ar. Den ursprungliga
loptiden kan forlingas en ging, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga loptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina avtalsenliga skyldigheter i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Békés,
Hajd-Bihar och Jasz-Nagykun—Szolnok:

Kommun Lin Kommun Lin
Abddszalok Jasz—Nagykun-Szolnok Kunhegyes Jasz-Nagykun-Szolnok
Berekfiirds Jasz—Nagykun-Szolnok Kunmadaras Jasz—Nagykun-Szolnok
Bucsa Békés Nédudvar Hajdi-Bihar

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Dévavanya Békés Nagyivin Jasz—Nagykun-Szolnok
Ecsegfalva Békés Piispokladany Hajd-Bihar
Karcag Jasz—Nagykun-Szolnok Tiszaors Jasz—Nagykun-Szolnok
Kenderes Jasz—Nagykun-Szolnok Tiszaszentimre Jasz-Nagykun-Szolnok
Kertészsziget Békés Tomajmonostora Jasz—Nagykun-Szolnok
Kistjszdllds Jasz—Nagykun-Szolnok Tarkeve Jasz-Nagykun-Szolnok

Omréde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grins: — 5000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingdr inte sddana gruvomraden som avskilts for att utvinna mineralrdvara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omride som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu klicka pd fliken ”Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 866 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beligna dn avrym-
ningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma niva eller ligre dn
berggrunden pa det omrdde som koncessionen giller.

5. Ligsta koncessionsavgift netto: 372 000 000 HUF (trehundrasjuttiotvd miljoner forinter) plus moms, men anbud
med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nir resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbuds-
givaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgdr till pd det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  Foratt anbud pa koncessionen ska fa limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 7 000 000 HUF
(sju miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas maste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 HUF (fem-
tio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud loper ut som garanti for att deras anbud ar
bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren drar
tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underldter att betala den
erbjudna koncessionsavgiften pé det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas pa det
sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gir ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid.

9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och f& meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner p& Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pa hemsidan for minister for natio-
nell utveckling (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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11.  Inkopspriset f6r upphandlingsdokumentet r 100 000 HUF (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atfoljer gireringen ska koden BUCCHDV och namnet pé den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och dterbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om 6versindning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 27 september 2016, kl. 10-12 pa ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inlimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren da det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till det att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pd att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att 3 ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomréadet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehdllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Berdknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska l6sningarna ar.

— Vilka atgdrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomforandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femdrsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser finns tillgingliga som kravs for att finansiera arbetet
som ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna
medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre ar som fOregar
anbudsinfordran.

M) Utvirderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststallts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ligsta gruvavgift som faststillts av ministern.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Upphandlingsdokumentet innehéller mer information om bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfaran-
det for att bevilja koncessionsarbetet och hur detta genomférs och slutfors.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utféra den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolvdten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nir anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nar det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Nir prospekteringsomréddet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktér som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstandet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.
22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pd det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-

och geologidepartement via den e-postadress som angavs pd identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest den 5 april 2016.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2016/C 205/06)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER,
UTVINNING OCH EXPLOATERING AV GEOTERMISK ENERGI I OMRADET GYOR

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter, utvinning och exploatering av geotermisk energi,
inom ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen
om nationella tillgangar), 1991 &rs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 &rs lag XLVIII om
gruvdrift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pa de villkor som féljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggéra anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i kravspecifikationen kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inrittats av ministern.

P4 utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet dr oppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgingar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett fretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affarsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: frén det att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 35 ar. Den ursprungliga
16ptiden kan forlingas en ging, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga 16ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina avtalsenliga skyldigheter i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Gy6r-
Moson-Sopron och Komérom-Esztergom:
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Kommun Lan Kommun Lan
Acs Komarom-Esztergom Nagyszentjanos Gy6r-Moson—-Sopron
Bébolna Komarom-Esztergom Nyalka Gy6r-Moson-Sopron
Bana Komdrom-Esztergom Nyl Gy6r-Moson-Sopron
Bény Gy6r-Moson—-Sopron Pannonhalma Gy6r-Moson-Sopron

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Ecs Gy6r-Moson-Sopron Pazmandfalu Gy6r-Moson-Sopron
Gic Veszprém Pér Gy6r-Moson—-Sopron
Gonyd Gy6r-Moson-Sopron Ravazd Gy6r-Moson-Sopron
Gyd6r Gy6r-Moson-Sopron Rétalap Gy6r-Moson—-Sopron
Gydrsag Gy6r-Moson-Sopron Sokordpiatka Gy6r-Moson-Sopron
Gydrszemere Gy6r-Moson-Sopron Tap Gy6r-Moson—-Sopron
GyGrajbarat Gy6r-Moson-Sopron Tarjanpuszta Gy6r-Moson-Sopron
Koroncé Gy6r-Moson-Sopron Tarkany Komarom-Esztergom
Mez86rs Gy6r-Moson—Sopron Tény6 Gy6r-Moson—Sopron
Nagydém Veszprém Toltéstava Gy6r-Moson-Sopron

Omrdde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: — 2 500 mBf och nedre grins: — 6 000 mBf.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller gér att se i det enhetliga nationella projektionssystemet pa
Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu, klicka pé fliken "Koncesszi6”) och/eller pd mini-
steriets for nationell utveckling webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 520,8 km?.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 45000 000 HUF (fyrtiofem miljoner forinter) plus moms, men anbud med ett
hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nir resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbudsgivaren
betala det belopp som koncessionsavgiften uppgdr till pd det sitt och senast det datum som anges i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pd koncessionen ska fi limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp ir
1500 000 HUF (en och en halv miljon forinter) plus moms. Betalningssdtt och betalningsfrist framgar av upphandlings-
dokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas maste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 15 000 000 HUF (fem-
ton miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud l6per ut som garanti for att deras anbud ar
bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren drar
tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underléter att teckna avtalet eller underldter att betala den
erbjudna koncessionsavgiften pé det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas pa det
sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 2 %, men det gdr ocksé att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och f& meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner p& Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pa hemsidan for minister for natio-
nell utveckling (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet 4r 100 000 HUF (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atf6ljer gireringen ska koden GYOGTDV och namnet pad den person
som koper upphandlingsdokumentet anges. Inképspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och éter-
betalas inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspri-
set att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast lamnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 27 september 2016, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren da det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till det att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna fr inte friskriva sig frdn sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig ratten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pd att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att fa ensamritt till prospektering efter, utvinning och exploatering av geoter-
misk energi i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska
ha etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller grinserna for det geotermiska skyddet blir slutgiltigt och verk-
stillbart kommer koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till omrddet inom grinserna for det
geotermiska skyddet.

17.  Varje anbudsgivare far limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehdllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av geotermisk energi).

— Berdknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska 19sningarna ar.

— Vilka atgdrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomforandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare den geotermiska energin kan borja exploateras dn den i lag faststillda tredrsfristen.

II) Utvdrderingskriterier for anbudsgivarens forméga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser finns tillgdngliga som krivs for att finansiera arbetet
som ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna
medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till prospektering efter, utvinning och exploatering av geo-
termisk energi.

M) Utvirderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ligsta gruvavgift som faststillts av ministern.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium

9.6.2016 Europeiska unionens officiella tidning C205/11

Upphandlingsdokumentet innehéller mer information om bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfaran-
det for att bevilja koncessionsarbetet och hur detta genomférs och slutfors.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utféra den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter, utvinning och exploatering av geotermisk energi i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.
22. Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-

och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest den 5 april 2016.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2016/C 205/07)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET HEVES

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedéma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i kravspecifikationen kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

Péd utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet dr oppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pd lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de rittigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: fran det att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 20 ar. Den ursprungliga
loptiden kan forlingas en ging, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga loptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina avtalsenliga skyldigheter i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Heves och
Jasz-Nagykun-Szolnok:

Kommun Lan Kommun Lan
Aldebrd Heves Képolna Heves
Andornaktilya Heves Kerecsend Heves
Atény Heves Kiskore Heves
Besenydtelek Heves Kisndna Heves
Boconad Heves Kompolt Heves

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for 6vervak-
ning av statligt 4gda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsférordning 152/2014 av den 6 juni 2014
om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Demjén Heves Komld Heves
Detk Heves Maklar Heves
Domoszld Heves Nagytdlya Heves
Dormand Heves Nagytt Heves
Eger Heves Ostoros Heves
Egerszalok Heves Pély Heves
Egerszolat Heves Sirok Heves
Erdételek Heves Tarnabod Heves
Feldebrd Heves Tarnaméra Heves
Fiizesabony Heves Tarnaszentmdria Heves
Heves Heves Tarnaszentmiklés Heves
Hevesvezekény Heves Tarnazsaddny Heves
Jaszapati Jasz-Nagykun-Szolnok Tenk Heves
Jaszivany Jasz-Nagykun-Szolnok Téfalu Heves
Jaszkisér Jasz—Nagykun-Szolnok Vécs Heves
Jaszszentandrds Jasz-Nagykun-Szolnok Verpelét Heves
Kal Heves Zarank Heves

Omrédde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grians: — 5000 mBf.

I det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralravara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omride som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu klicka pd fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 903,00 km2

Koncessionsomrddet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dar hogre beligna 4n avrym-
ningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma nivéd eller ligre dn
berggrunden pa det omrade som koncessionen giller.

5. Ligsta koncessionsavgift netto: 363 000 000 HUF (trehundrasextiotre miljoner forinter) plus moms, men anbud
med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nir resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbuds-
givaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgdr till pd det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  Foratt anbud pa koncessionen ska fa limnas mdste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 7 000 000 HUF
(sju miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas maste anbudsgivarna forutom deltagaravgiften betala 50 000 000 HUF (fem-
tio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud loper ut som garanti for att deras anbud ar
bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren drar
tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underléter att teckna avtalet eller underldter att betala den
erbjudna koncessionsavgiften pé det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas pa det
sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.
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8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksa att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens l6ptid.

9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pa hemsidan f6r minister for natio-
nell utveckling (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 HUF (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atfljer gireringen ska koden HEVCHDV och namnet pd den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte ndr mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.

Information om 6versindning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast ldimnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13.  Anbud kan limnas in personligen den 27 september 2016, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inlimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren da det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till det att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprdk som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16. Den utvalda anbudsgivaren kommer att fi ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsféretag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nar beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomférandet av arbetsprogrammet for prospekterings-
verksamheten.

— Hur aktuella de planerade tekniska 16sningarna ar.

— Vilka dtgirder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femdrsfristen.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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II) Utvidrderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser finns tillgdngliga som krivs for att finansiera arbetet
som ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna
medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre dr som foregdr
anbudsinfordran.

1) Utvirderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststillts av ministern.

Upphandlingsdokumentet innehéller mer information om bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfaran-
det for att bevilja koncessionsarbetet och hur detta genomfors och slutfors.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forldnga denna tids-
frist en gang, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nar anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, dar det faststdlls att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nir det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Niar prospekteringsomréidet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som onskar erhdlla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstandet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.
22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgdngliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-

och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest den 5 april 2016.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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v

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA REKRY TERINGSBYRAN (EPSO)

MEDDELANDE OM ALLMANNA UTTAGNINGSPROV
(2016/C 205/08)

Europeiska rekryteringsbyrdn (Epso) anordnar f6ljande allméinna uttagningsprov:
Epso/AD/325/16 — DANSKSPRAKIGA (DA) OVERSATTARE (AD 5)
Epso/AD/326/16 — IRISKSPRAKIGA (GA) OVERSATTARE (AD 5)

16 — KROATISKSPRAKIGA (HR) OVERSATTARE (AD 5)

16 — LITAUISKSPRAKIGA (LT) OVERSATTARE (AD 5)

I
Epso/AD/327/
Epso/AD/328/
Epso/AD/329/16 — MALTESISKSPRAKIGA (MT) OVERSATTARE (AD 5)

Meddelandet om uttagningsproven offentliggdrs pa 24 sprék i Europeiska unionens officiella tidning C 205 A av den 9 juni
2016.

Nérmare upplysningar finns pd Epsos webbplats: http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2016/C 205/09)

Genom detta offentliggorande tillgodoses den ritt att gora invandningar som faststdlls i artikel 51 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 ().

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
”CHAPON DU PERIGORD”
EU-nr: FR-PGI-0005-01377 — 24.9.2015
SUB ( ) SGB (X)
1. Namn

”Chapon du Périgord”

2. Medlemsstat eller tredjeland

Frankrike

3.  Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
3.1. Produkttyp
Klass 1.1 Firskt kott (och slaktbiprodukter)

3.2. Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 ar tillimpligt

”Chapon du Périgord” dr ett fjaderfd med ursprung i lingsamvixande stammar av typen "cou-nu” (kapun med gult
kott) och/eller av annan typ 4n "cou-nu” (kapun med vitt kott).

"Chapon du Périgord”, som har en uppfodningsperiod pd minst 150 dagar, dr en tuppkyckling som kastrerats
genom ett kirurgiskt ingrepp innan den blivit konsmogen. Det ror sig om ett knubbigt fjaderfd som its vid festliga
tillfdllen med en mycket vélutvecklad och svillande muskelmassa kring ett tunt skelett. Skinnet 4r mycket tunt,
enhetligt och intensivt till fargen (gult eller vitt) och later ana ett mycket omfattande underhudsfett. Hela mus-
kelmassan uppvisar “marmorerat” intramuskulart fett.

Produkten kan saluforas firsk eller djupfryst som hel slaktkropp eller styckningsdelar. Den kan forpackas i plast-
film, i vakuumforpackning eller i en skyddande atmosfir.

Slaktkroppar med beteckningen "Chapon du Périgord” salufors i foljande former:
— Filead slaktkropp (plockade och urtagna fjaderfin med huvud, fotter och inkram).
— "Tillagningsfirdig” slaktkropp (plockade och urtagna fjaderfin utan huvud, med eller utan vrist).

— Slaktkropp av typen métifet eller méti-fait (plockade och urtagna fjaderfin med eller utan vrist och med huvudet
infallt under vingen).

Sarskild vikt laggs vid en hogkvalitativ och felfri presentation av de hela slaktkropparna.
3.3. Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och ravaror (endast for bearbetade produkter)

Under hela uppfodningen utfodras djuren med foder som enbart bestdr av vixter, mineraler och vitaminer.

(') EUTL 343, 14.12.2012,s. 1.
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3.4.

3.5.

3.6.

Foljande vixter ska finnas i blandningen:

— Majs, i varierande halt beroende pé aldern.

— Minst ett annat spannmal, till exempel vete, korn, triticale, sorghum och havre.
— Proteingrodor for att balansera ransonen.

Under uppfodningsperioden gér det att urskilja foljande fyra etapper som motsvarar olika fysiologiska behov, med
olika spannmaélshalter:

— Inledningsetappen, fran dag 1 till dag 28.
Startfodret bestdr (sett till vikten) av minst 50 % blandat spannmdl (spannmél och spannmalsbiprodukter).
Bland spannmdlen ska majs och minst ett annat spannmdl av familjen grds (vete, korn, triticale, havre) eller
sorghum ingd.
I denna spannmadlsblandning faststills majshalten (i vikt) till 25 % f6r gul kapun och till 15 % for vit kapun.

— Tillvixtetappen, frin dag 29 till dag 52.
Tillvixtfodret bestdr (sett till vikten) av minst 70 % blandat spannmadl (spannmadl och spannmélsbiprodukter).
Bland spannmdlen ska majs och minst ett annat spannmdl av familjen grds (vete, korn, triticale, havre) eller
sorghum inga.
I denna spannmadlsblandning faststélls majshalten (i vikt) till 30 % f6r gul kapun och till 15 % for vit kapun.

— Godningsetappen, fran dag 53 till dag 81.
Godningsfodret bestar (sett till vikten) av minst 80 % blandat spannmal (spannmaél och spannmalsbiprodukter).
Bland spannmélen ska majs och minst ett annat spannmdl av familjen grds (vete, korn, triticale, havre) eller
sorghum inga.
I denna spannmalsblandning faststdlls majshalten (i vikt) till 30 % for gul kapun och till 15 % for vit kapun.

— Slutgddningsetappen, dtminstone fram till dag 150.

Fodret bestér (sett till vikten) av minst 40 % majs for gul kapun och till minst 15 % majs for vit kapun.

Varje form av foder kompletteras systematiskt med lera (bentonit). Nivan for andelen lera har faststillts till minst
2 kgt foder.

Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omridet

Bade uppfodningen och slakten av "Chapon du Périgord” dger rum i det geografiska omréddet.

Slakterierna i Périgord har utvecklat och bevarat en specifik sakkunskap i friga om urvalet av slaktkroppar, som
bidrar till produktens anseende och produkternas slutliga kvalitet nir de presenteras.

Skallningen och plockningen, urtagningen, uppbindningen och nedkylningen maste ske mycket forsiktigt, eftersom
det bara ir felfria slaktkroppar som far saluforas hela. I detta syfte sker tvd sorteringar, fore uppbindningen och
efter nedkylningen.

Nir det giller godkycklingar av typen métifet eller métifait tar man ur och slutbehandlar kycklingarna for hand.

Sdrskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

Styckning och forpackning dger rum pd samma plats som slakten. Dirigenom kan man genom en sammanldnk-
ning av momenten undvika att kottets kvalitet forsimras genom att det kommer i kontakt med luft. Saval farskt
som djupfryst kott ska saluforas i felfritt skick, varvid hanteringen ska begrinsas eftersom "Chapon du Périgord”
har ett mycket omtaligt skinn. Kottet ska djupfrysas senast 24 timmar efter slakt. Dessa olika faktorer innebar att
produkten mdste forpackas snabbt, och eftersom detta sker i omrddet kan det sakerstillas att presentationskriteri-

erna uppfylls.

Sdrskilda regler for markning av den produkt som det registrerade namnet avser

Mirkningen ska inbegripa beteckningen SGB "Chapon du Périgord”.
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4. Kort beskrivning av det geografiska omradet

Det geografiska omrddets utbredning omfattar f6ljande departement:

— Charente, begrinsat till foljande kantoner: Aubeterre-sur-Dronne, Chalais, Montbron, Montemboeuf, Montmo-
reau-Saint-Cybard, Villebois-Lavalette.

— Charente-Maritime, begransat till kantonen Montguyon.

— Correze, begrinsat till f6ljande kantoner: Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-Gaillarde-
Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est, Brive-la-Gaillarde-
Sud-Ouest, Corréze, Donzenac, Egletons, Juillac, Larche, Lubersac, Malemort-sur-Corréze, Meyssac, Seilhac,
Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-Urbain-Nord, Tulle-Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois.

— Dordogre.
— Gironde, begrinsat till foljande kantoner: Castillon-la-Bataille, Coutras, Lussac, Pujols, Sainte-Foy-la-Grande.

— Haute-Vienne, begrinsat till foljande kantoner: Aixe-sur-Vienne, Ambazac, Chalus, Chateauneuf-la-Forét,
Eymoutiers, Lauriére, Limoges-Beaupuy, Limoges-Isle, Limoges-Landouge, Limoges-Couzeix, Limoges-Cité,
Limoges-Le Palais, Limoges-Condat, Limoges-Panazol, Limoges-Corgnac, Limoges-Puy-las-Rodas, Limoges-
Grand-Treuil, Limoges-Vigenal, Limoges-Emailleurs, Limoges-Carnot, Limoges-Centre, Limoges-La Bastide,
Nexon, Nieul, Oradour-sur-Vayres, Pierre-Buffiere, Rochechouart, Saint-Germain-les-Belles, Saint-Junien-Est,
Saint-Junien-Ouest, Saint-Laurent-sur-Gorre, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Mathieu, Saint-Yrieix-la-Perche.

— Lot, begrinsat till foljande kantoner: Bretenoux, Cahors-Nord-Est, Cahors-Nord-Ouest, Cahors-Sud, Cajarc,
Castelnau-Montratier, Catus, Cazals, Gourdon, Gramat, Labastide-Murat, Lacapelle-Marival, Lalbenque, Lauzes,
Limogne-en-Quercy, Livernon, Luzech, Martel, Montcug, Payrac, Puy—l'Evéque, Saint-Céré, Saint-Germain-du-Bel-
Air, Saint-Géry, Salviac, Souillac, Vayrac.

— Lot-et-Garonne, begrinsat till foljande kantoner: Cancon, Castelmoron-sur-Lot, Castillonnes, Duras, Fumel,
Lauzun, Marmande-Est, Marmande-Ouest, Monclar, Monflanquin, Sainte-Livrade-sur-Lot, Seyches, Tonneins,
Tournon-d’Agenais, Villeneuve-sur-Lot-Sud, Villeréal, Le Mas-d’Agenais.

5. Samband med det geografiska omradet
Specifika uppgifter om det geografiska omridet

Det geografiska omrédet ligger i Frankrikes sydvistra fjirdedel, med centrum i departementet Dordogne.

Périgord enligt denna definition motsvarar ett vidstriackt omrade vid foten av en bergskedja, som i sin helhet sluttar
frdn nordost mot sydvist. De ménga vattendragen har, pd sin vdg kors och tvirs 6ver de tvira klipporna i detta
omrdde, bildat ett nitverk av sma dalgdngar som varierar till riktning och profil, men som utgér ett av de storre
och strukturerande inslagen i Périgords landform. Det 4r bara de avlagringsrika dalgdngarna som verkligen limpar
sig for spannmélsodling och de ofta sluttande och tradbevuxna kullarna anvinds snarare for uppfédning.

Den geologiska komplexiteten har gynnat uppkomsten av ett stort antal gruvfyndigheter (jarn, guld, kalksten, kao-
lin). Bland dessa exploateras vissa for produktion av smektisk lera av bentonit- och montmorillonittyp, med speci-
fika egenskaper.

Klimatet i det geografiska omrédet dr 6verlag tempererat med en typ av milt kustklimat, vilket innebdr att det styrs
av klimatsystemet i norra Atlanten, men uppvisar samtidigt tydliga inslag av dels kontinentalklimat, dels Medel-
havsklimat.

Majsodlingen ar mycket utbredd i hela det geografiska omradet. Spannmdl av familjen gris odlas i stor utstrick-
ning, framf6r allt vete och triticale.
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Vad giller ménskliga faktorer kan man tala om en betydande uppfodning av fjaderfd i Périgord sedan 1300-talet.

Det var inte forrdn pa 1800-talet som Périgord blev ett omrdde dir man dgnade sig t fjaderfiproduktion pd heltid.
Produktionen har behdllit sin traditionella karaktir, eftersom den bedrivs av familjeforetag.

Den forsta intresseorganisationen for gdrdsuppfodare av kyckling i Périgord (Syndicat de défense du Poulet Fermier
du Périgord) grundades 1953. I de tekniska foreskrifterna frin denna tid anges att fjaderfina ska fodas upp enligt
“den sedvanliga metoden vid gdrdarna i Périgord”.

Utvecklingen av det anseende som har uppnatts for kycklingen stimulerar fjiderfiuppfodarna i Périgord att utveckla
en produktion av fjiderfin som its vid festliga tillfdllen pd grundval av den traditionella sakkunskap som bevarats
i Périgord.

Uppfodningen av kapuner bedrivs enligt samma metoder som uppfodningen av kycklingar: stammar "av ldngsam-
vixande lantras” som ar anpassade till att hallas utomhus, vilket aterspeglar forna tiders uppfodningsférhéllanden.

Sakkunskapen i friga om utfodring visar pd en sirskild anpassning till dessa kycklingars linga uppfédningsperiod
samt till deras godning. Liksom forr i tiden stror uppfodarna i Périgord varje dag ut ndgra nivar hela
spannmalskorn 6ver strobddden. Dessutom kompletteras spannmalsransonen med bentonit, en lerart som ar vil-
kind i Périgord for sin gynnsamma inverkan pa fjaderfins matsméltning.

Specifika uppgifter om produkten

"Chapon du Périgord” ar ett knubbigt fjaderfi som dts vid festliga tillfillen med en mycket vilutvecklad och
svillande muskelmassa. Hela muskelmassan uppvisar "marmorerat” intramuskuldrt fett och ett mycket omfattande
underhudsfett.

Sarskild vikt laggs vid en hogkvalitativ och felfri presentation av de hela slaktkropparna.
Dessa sirdrag ger "Chapon du Périgord” ett gott anseende.

Orsakssamband

Det ursprungliga sambandet till "Chapon du Périgord” grundar sig pé kvalitet och anseende.

Det geografiska omradet utgor, tack vare det milda kustklimatet och den ldga till mattliga hojden over havet, en
lamplig plats for fjaderfauppfodning.

Dalgangarna, som ir rika pd alluviala avlagringar, anvinds for odling av spannmal och de ofta sluttande och trad-
bevuxna kullarna anvinds som betesmark for fjaderfina.

Tillskottet av dessa spannmdl i foderransonen utgdr fran en regelbunden och bekriftad forekomst av spannmdl
i jordbruket pd gdrdarna i Périgord sedan mycket ldng tid tillbaka, och dess specifika naringsprofil dr sarskilt vil
balanserad for fjaderfinas utveckling och godning.

Bland de spannmal som anvinds intar majs, som utgor den dominerande grodan, en sirstdllning: franvaron av
froskal pd kornen gor majsen mer lattsmilt och ger dirmed en upptagning av hogre kvalitet. Det hoga fett- och
stirkelseinnehallet gor majsen till ett synnerligen energirikt spannmél som rekommenderas for att erhélla fylliga
eller rentav knubbiga fjaderfin.

Den systematiska kompletteringen av foderransonen med lera (bentonit) garanterar ett mycket gott sanitart tillstind
och bista tinkbara miljoforhallanden i den byggnad dir fjaderfina hills, vilket frimjar en mer harmonisk och
regelbunden tillviaxt hos fjarderfina. Att uppfodarna i Périgord gor detta val visar sig sarskilt viktigt och motiverat
for utvecklingen av muskelmassan och fettet hos "Chapon du Périgord”, som har sitt ursprung i en lingsamvixande
stam vars uppfédningsperiod utmérker sig genom sin lingd.

Kompletteringen med bentonit i allt foder ger en bittre upptagning av ransonen under djurets hela livstid. Detta
synnerligen goda upptag frimjar en bittre utveckling av all vdvnad, framfor allt muskelvivnad, och bidrar till en
bittre fettférdelning. Tack vare detta uppvisar slaktkroppar av "Chapon du Périgord” "marmorerat” intramuskulart
fett och ett mycket omfattande underhudsfett.

Denna metod har anknytning till traditionen att varje dag str6 ut ndgra nivar hela spannmélskorn over strobadden.
Denna urédldriga gest, som forr i tiden gjorde det mojligt for lantbrukarna att samla ihop fjaderfina, stirker bandet
mellan uppfddare och fjaderfd och stimulerar kycklingarnas instinkt att picka samt fraimjar darefter deras undersé-
kande av betesmarkerna. Detta beteende tar sig uttryck i en mer omfattande fysisk aktivitet, som leder till utveck-
ling av en storre muskelmassa med en bittre fettfordelning i musklerna.

Beteendet bidrar dven till att stimulera muskelmagens funktion redan fran spad alder, vilket medverkar till ett battre
upptag av fodrets bestdndsdelar och dirmed dven till muskelmassans utveckling.

Dessutom far det kycklingarna att kontinuerligt krafsa i strobadden, vilket gor att denna luftas och forblir torr
langre med hansyn till uppfodningstiden for dessa fjaderfin.
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Denna vardagliga vana att krafsa och vinda strobadden ar sirskilt viktig for kapuner med tanke pé den langa
uppfodningstiden for dessa fjaderfin, som avslutas med en period dd de hélls instingda. Att kapuner hélls inuti
byggnaden pa en mycket ren strobidd under slutet av godningsperioden dr gynnsamt for en fjaderdrikt av mycket
gott skick. Detta innebir att plockningen blir ldttare, vilket i sin tur betyder att de hela slaktkropparna kan salufo-
ras felfria, i synnerhet i den traditionella lokala versionen méti-fet.

Uppfddning utomhus pé betesmarker som ofta ir sluttande och tridbevuxna inverkar ocksd pa de specifika egen-
skaperna hos "Chapon du Périgord”: den stabilare benstommen mojliggor en mer omfattande muskelutveckling
(filéer och 1ar).

Hos “"Chapon du Périgord” frimjar godningsperioden inomhus forekomsten av intramuskuldrt fett, som ger
kapunkottet en sirskild "marmorerad” textur.

Alla dessa faktorer framholls 1929 av La Mazille, en kidnd kock fran regionen, i ett samlingsverk med lokala recept:
"Ett av de framsta skilen till att fjaderfd fran Périgord dr s& utsokta dr det sdtt pd vilket de fods upp och gods pé
majs.”

Det finns beligg for anseendet for "Chapon du Périgord” ocksd fran 1800-talet tack vare de tavlingar anordnade
forst i Dordogne (1862) och sedan i alla angrinsande departement (Limoges 1862, Agen 1863, Niort 1866), vid

vilka i forsta hand uppfodare fran Périgord vann priser.

Hinvisning till offentliggorandet av produktspecifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

https:|[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-9fbe6c7d-d7b1-48e8-9e9f-81929c980559
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Meddelande om en ansokan enligt artikel 35 i direktiv 2014/25/EU
Ansokan frin en upphandlande enhet

(2016/C 205/10)

Den 21 mars 2016 tog kommissionen emot en ansdkan i enlighet med artikel 35 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/25[EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som &r verksamma pd omrddena vatten,
energi, transporter och posttjanster och om upphivande av direktiv 2004/17/EG (). Den forsta arbetsdagen efter
mottagandet av ansokan dr den 22 mars 2016.

Denna ansokan frdn den tyska branschorganisationen for energi- och vattenforvaltning, Bundesverband der Energie- und
Wasserwirtschaft eV (BDEW), pd uppdrag av sektorns upphandlande enheter avser viss verksamhet pé grossistmarkna-
den for elektricitet och gas i Tyskland.

[ artikel 35 i direktiv 2014/25/EU foreskrivs att direktivet inte ar tillimpligt om den aktuella verksamheten ar direkt
konkurrensutsatt pad marknader med fritt tilltrdide. Utvdrderingen av dessa villkor ska uteslutande ske enligt
direktiv 2014/25/EU och péverkar inte tillimpningen av konkurrensreglerna eller ndgra andra av EU:s politikomraden.

Enligt punkt 1 a forsta stycket i bilaga IV till direktiv 2014/25/EU har kommissionen 90 arbetsdagar till sitt forfogande for
att fatta beslut om denna ansokan, riknat frin den arbetsdag som avses ovan. Tiden loper ddrfor ut den 4 augusti 2016.

(') EUTL 94, 28.3.2014, s. 243.
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